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Vuon cla ba rat tuyét, c6 nhiéu lia mién, k&, va san.
Nhung ngon nhat van la chudi. DU ba c6 nhiéu chau, toi
van tham nghi rang toi la ngudi ba yéu thich nhat. Ba
thudng mai téi téi nha. Ba cling ké cho tdi nghe nhiéu bi
mat nho nhé. Nhung cé mot bi mat ma ba khéng bao gio
ké cho t6i nghe, d6 la ngi ma ba G chin chuéi.

Kjgkkenhagen til bestemor var full av durra, hirse og
maniok. Men best av alt var bananane. Sjglv om
bestemor hadde mange barneborn, visste eqg i all
layndom at eg var favoritten hennar. Ho inviterte meg
ofte heim til seg. Ho fortalde meg 6g sma layndomar.
Men det var éin Ilgyndom ho ikkje delte med meg: kor ho
mogna bananane.

T6i ngay hom do, téi bi bd, me, va ba goi lai. Toi biét
ngay la vi sao. T6i hom do, khi téi di ngu, toi biét rang
minh khong thé tiép tuc Idy trém nira, khong thé lay
trém cda ba, cia bé me, va di nhién la cia nhirng nguoi
khac.

Seinare den kvelden sende mor, far og bestemor bod
etter meg. Eg visste kvifor. Da eg la meg til 8 sova den
natta, visste eg at eg ikkje kunne stela igjen, ikkje fra
bestemor, ikkje fra foreldra mine, og definitivt ikkje fra
nokon andre.
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That la tha vi khi nhin ba, chudi, l1a chudi, va céi gié rom
to. Nhung ba bao téi chay dén nha me lam viéc vat cho
ba. “Ba oi, xin hdy cho chdu xem ba chuén bi...” Ba c
khang khang bao: “Chau oi, dirng cé buéng binh nira
nao. Hay lam nhu ba bao di nhé.”

Det var sa interessant a sja pa bestemor, bananane,
bananblada og den store strakorga. Men bestemor
sende meg av garde til mamma for eit aerend.
“Bestemor, ver sa snill, la meg fa sja pa medan du
ferebur ..." “Ikkje ver sa sta, jenta mi, gjer det du har
vorte bede om”, insisterte ho. Eg sprang av garde.

Ngay hom sau, khi ba & ngoai vuon hai rau, toi [én vao
nha va trém nhin nhirng qua chudi. Chudi chin gan hét
réi. Cam long khéng duagc, toéi hai bdn qua. Khi toi di rén
rén ra ngoai, tdi nghe ba ho bén ngoai. Toi gidu nhitrng
qua chu6i dudi 4o dam va di ngang qua ba.

Neste dag medan bestemor var i kjgkkenhagen og
plukka grensaker, sneik eg meg inn og titta pa
bananane. Nesten alle var modne. Eg kunne ikkje la vera
a ta ein klase med fire. I det eg lista meg mot dera,
heyrde eg bestemor hosta utanfor. Eg rekte sa vidt a
ggyma bananane under kjolen og gjekk forbi henne.
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Hai ngay sau, ba bao tdi di 1ay cay gay cho ba trong
phong ngu. Ngay khi téi md ctra ra, mét mui chudi chin
thom nirc chao dén tdi. O trong phong ngd 13 céi gid
rom than ki cla ba. N6 dugc gidu kin trong mot cai mén
cl. Toi gid cdi mén Ién va nglri mui thom nurc.

To dagar seinare bad bestemor meg om a henta stokken
hennar fra soverommet. Sa snart eg opna dera, vart eg
mett av den sterke lukta av modne bananar. I det inste
rommet var den store magiske strakorga til bestemor.
Han var godt ggymd av eit gammalt teppe. Eg lafta det
og lukta pa den vedunderlege angen.

Giong ndi cla ba lam t6i giat ban nguai khi ba goi: “Chau
lam givay? bem cho ba cay gay nhanh I1én nao.” Téi chay
ra ngoai cung vdi cay gay cla ba. Ba héi: “Chau cudi gi
thé&?” Cau hoi clia ba lam téi nhan ra rang minh van con
cudi vi phat hién ra noi than ki clia ba.

Stemma til bestemor skremde meg da ho ropte: “Kva
held du pa med?” “Skund deg og ta med stokken.” Eg
skunda meg ut med stokken hennar. “Kva er det du
smiler for?” spurde bestemor. Sparsmalet hennar fekk
megq til a innsja at eg enno smilte over oppdaginga av
den magiske staden hennar.



